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OSNUTEK POROCILA

s spremenjenem predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o
vzpostavitvi sistema ,,EURODAC* za primerjavo prstnih odtisov zaradi
ucinkovite uporabe Uredbe (ES) st. [.../...][0 vzpostavitvi meril in
mehanizmov za dolocitev drzave ¢lanice, odgovorne za obravnavanje prosnje
za mednarodno zascito, ki jo v eni od drzav ¢lanic vlozi drzavljan tretje drzave
ali oseba brez drzavljanstva] (prenovitev)

(KOM(2010)0555 — C7-0319/2010 —2008/0242(COD))
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Oznake postopkov

*  Postopek posvetovanja
**%  Postopek odobritve
***]  Redni zakonodajni postopek (prva obravnava)
***][  Redni zakonodajni postopek (druga obravnava)
***[I1  Redni zakonodajni postopek (tretja obravnava)

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku
akta.)

Spremembe osnutka akta

Pri spremembabh, ki jih predlaga Parlament, je spremenjeno besedilo k
osnutku akta oznaceno s krepkim poSevnim tiskom. Besedilo, zapisano v
navadnem poSevnem tisku, oznacuje tehniénim sluzbam namenjeni del
osnutka akta s predlaganimi popravki, ki se upostevajo pri pripravi konénega

besedila (na primer o€itne napake ali izpustitve v zadevni jezikovni razli¢ici).

O teh popravkih odlo¢ajo pristojne tehnic¢ne sluzbe.

Glava vsakega predloga spremembe k obstoje¢emu aktu, ki se ga zeli
spremeniti z osnutkom akta, vsebuje $e tretjo in Cetrto vrstico. Tretja vrstica
navaja obstojeci akt, Cetrta pa zadevno dolocbo tega akta. Besedilo, ki
povzema dolocbo obstojecega akta, ki jo Parlament Zeli spremeniti, medtem
ko v osnutku akta ni bila spremenjena, je oznaceno s krepkim tiskom.
Morebitni izbrisi tovrstnega besedila so oznaceni z][...].
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

s spremenjenem predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi
sistema ,, EURODAC* za primerjavo prstnih odtisov zaradi uc¢inkovite uporabe Uredbe
(ES) §t. [.../...][o vzpostavitvi meril in mehanizmov za dolocitev drzave ¢lanice,
odgovorne za obravnavanje prosnje za mednarodno zasc¢ito, ki jo v eni od drzav ¢lanic
vlozZi drZavljan tretje drzave ali oseba brez drzavljanstva] (prenovitev)
(COM(2010)0555 — C7-0319/2010 — 2008/0242(COD))

(Redni zakonodajni postopek — prenovitev)
Evropski parlament,

— ob upostevanju spremenjenega predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu
(KOM(2010)0555),

— ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 78(2)(a) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na
podlagi katerih je Komisija Parlamentu podala predlog (C7-0319/2010),

— ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

— ob upostevanju Medinstitucionalnega sporazuma z dne 28. novembra 2001 o bolj
sistemati¢nem ponovnem sprejemu pravnih aktov',

— ob upostevanju pisma Odbora za pravne zadeve z dne [...], naslovljenega na Odbor za
drzavljanske svoboscine, pravosodje in notranje zadeve v skladu s ¢lenom 87(3)
poslovnika,

— ob upostevanju ¢lenov 87 in 55 svojega poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za drzavljanske svobos¢ine, pravosodje in notranje
zadeve in mnenja Odbora za pravne zadeve (A7-0000/2010),

1. sprejme staliSce v prvi obravnavi, kakor je dolo¢eno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj prouc¢i moznost, da bi lahko imenovani organi drzav ¢lanic in
Evropski policijski urad (Europol) zahtevali primerjavo podatkov o prstnih odtisih s
podatki, shranjenimi v centralnem sistemu EURODAC, na podlagi sistema ,,zadetek/ni
zadetkov®, zaradi preprecevanja, odkrivanja in preiskovanja teroristi¢nih kaznivih dejanj
in drugih hudih kaznivih dejan;.

3. poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predlozi Parlamentu, ¢e namerava svoj predlog
bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom;

4. naroci svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.

"'UL C 77, 28. 3. 2002, str. 1.
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Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) Haaski program poziva k izboljSanju
dostopa do obstojecih podatkovnih zbirk
Evropske unije.

Predlog spremembe

Crtano

Or. en

Obrazlozitev

Crtanje doloche je skladno z izkljucitvijo vidikov kazenskega pregona iz podrocja uporabe

tega predloga uredbe o sistemu Eurodac.

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) Za namen uporabe Uredbe Sveta (ES)
§t. [.../...] [0 vzpostavitvi meril in
mehanizmov za doloCitev drzave Clanice,
odgovorne za obravnavanje proSnje za
mednarodno zas¢ito, ki jo v eni od drzav
¢lanic vlozi drzavljan tretje drzave ali
oseba brez drzavljanstva] , je treba
ugotoviti istovetnost prosilcev za
mednarodno za$€ito in oseb, prijetih zaradi
nezakonitega prehoda zunanjih meja
Skupnosti. Za ucinkovito uporabo Uredbe
Sveta (ES) st. [.../...] [0 vzpostavitvi meril
in mehanizmov za dolocitev drzave
¢lanice, odgovorne za obravnavanje
pros$nje za mednarodno zasc¢ito, ki jo v eni
od drzav €lanic vlozi drzavljan tretje
drzave ali oseba brez drzavljanstva], zlasti
tock (b) in (d) njenega ¢lena 18(1) Uredbe,
je tudi zaZeleno, da se vsaki drzavi ¢lanici
omogoci preverjanje, ali je drzavljan tretje
drzave ali oseba brez drzavljanstva, ki je
bila odkrita med ilegalnim nezakonitim
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Predlog spremembe

(5) Za namene uporabe Uredbe (EU) $t.
.../... Evropskega parlamenta in Sveta [0
vzpostavitvi meril in mehanizmov za
dolocitev drzave Clanice, odgovorne za
obravnavanje pro$nje za mednarodno
za$c¢ito, ki jo v eni od drzav €lanic vloZzi
drZavljan tretje drzave ali oseba brez
drzavljanstva] , je treba ugotoviti
istovetnost prosilcev za mednarodno
za§cito in oseb, prijetih zaradi
nezakonitega prehoda zunanjih meja Unije.
Za ucinkovito uporabo Uredbe (EU) st.
.../... [0 vzpostavitvi meril in mehanizmov
za doloc¢itev drzave Clanice, odgovorne za
obravnavanje pro$nje za mednarodno
zasc¢ito, ki jo v eni od drzav €lanic vloZzi
drzavljan tretje drzave ali oseba brez
drzavljanstva], zlasti tock (b) in (d) njenega
¢lena 18(1) Uredbe, je tudi zazeleno, da se
vsaki drzavi Clanici omogoci preverjanje,
ali je drzavljan tretje drzave ali oseba brez
drzavljanstva, ki je bila odkrita med
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zadrZevanjem na njenem ozemlju te
drzave, Ze zaprosila za mednarodno zascito
v drugi drZavi Clanici.

ilegalnim nezakonitim zadrzevanjem na
njenem ozemlju te drzave, Ze zaprosila za
mednarodno za$¢ito v drugi drzavi ¢lanici.

(V celotnem besedilu in naslovu je izraz
,,Skupnost “ nadomescen z izrazom

., Unija*“, besedilo Uredba [Sveta] (ES) st.
[.../-.. ] pa z Uredba (EU) st.
[.../-..][Evropskega parlamenta in Sveta].)

Or. en

Obrazlozitev

Predlog spremembe je tehnicen in namenjen uskladitvi z dolocbami Lizbonske pogodbe.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Zaradi tega je treba vzpostaviti sistem,
imenovan ,,EURODAC, ki je sestavljen iz
centralnega sistema, v katerem deluje
racunalniSko podprta osrednja zbirka
podatkov o prstnih odtisih, ter iz
elektronskih naprav za prenos podatkov
med drzavami ¢lanicami in centralnim
sistemom.

Predlog spremembe

(7) Zaradi tega je treba vzpostaviti sistem,
imenovan ,,EURODAC, ki je sestavljen iz
centralnega sistema, v katerem deluje
racunalniSko podprta osrednja zbirka
podatkov o prstnih odtisih, ter iz
elektronskih naprav za prenos podatkov
med drzavami ¢lanicami in centralnim
sistemom (v nadaljevanju
wkomunikacijska infrastruktura*).

Or. en

Obrazlozitev

Tehnicni predlog spremembe.

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(8) Za zagotovitev enake obravnave vseh
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(8) Za zagotovitev enake obravnave vseh
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prosilcev za mednarodno zascito in
upravicencev do tovrstne zascite, pa tudi za
zagotovitev usklajenosti z veljavnim
pravnim redom EU na podrocju azila, zlasti
z Direktivo Sveta 2004/83/ES z dne 29.
aprila 2004 o minimalnih standardih glede
pogojev, ki jih morajo izpolnjevati
drzavljani tretjih drzav ali osebe brez
drzavljanstva, da se jim prizna status
begunca ali osebe, ki iz drugih razlogov
potrebuje mednarodno zascito, in o
vsebini te zascite, ter Uredbo Sveta (ES) st.
[.../...][0 vzpostavitvi meril in
mehanizmov za doloCitev drzave Clanice,
odgovorne za obravnavanje proSnje za
mednarodno zas¢ito, ki jo v eni od drzav
¢lanic vlozi drzavljan tretje drzave ali
oseba brez drzavljanstva], je primerno
raz§iriti podrocje uporabe te uredbe z
vkljuditvijo prosilcev za subsidiarno
za$€ito in oseb, ki uzivajo subsidiarno
za§cito.

prosilcev za mednarodno zascito in
upravicencev do tovrstne zascite, pa tudi za
zagotovitev usklajenosti z veljavnim
pravnim redom EU na podrocju azila, zlasti
z Direktivo .../.../ES Evropskega
parlamenta in Sveta o minimalnih
standardih glede pogojev, ki jih morajo
izpolnjevati drzavljani tretjih drzav ali
osebe brez drzavljanstva, da se jim prizna
status upravi¢enca do mednarodne
za$cite, in o vsebini te zasCite, ter Uredbo
(EU) st. .../...[o vzpostavitvi meril in
mehanizmov za doloCitev drzave Clanice,
odgovorne za obravnavanje proSnje za
mednarodno zas¢ito, ki jo v eni od drzav
¢lanic vlozi drzavljan tretje drzave ali
oseba brez drzavljanstva], je primerno
razs§iriti podrocje uporabe te uredbe z
vkljuditvijo prosilcev za subsidiarno
za$€ito in oseb, ki uzivajo subsidiarno
za§cito.

(V celotnem besedilu se besedilo Direktiva
[Sveta] 2004/83/ES z dne 29. aprila 2004
nadomesti z Direktiva .../.../ES
[Evropskega parlamenta in Sveta].)

Or. en

Obrazlozitev

Predlog spremembe je tehnicen in namenjen uskladitvi besedila z Lizbonsko pogodbo ter
novim naslovom predloga prenovitve direktive Evropskega parlamenta in Sveta o minimalnih
standardih glede pogojev, ki jih morajo izpolnjevati drZavijani tretjih drzav ali osebe brez
drzavljanstva kot upravicenci do mednarodne zascite, in o vsebini te zascite.

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 —tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) ,,prosilec za mednarodno zas¢ito*
pomeni drzavljana tretje drzave ali osebo
brez drZzavljanstva, ki je vloZila prosnjo za
mednarodno zascito, kot je opredeljena v

PE450.875v01-00

Predlog spremembe

(b) ,,prosilec za mednarodno zas¢ito*
pomeni drzavljana tretje drzave ali osebo
brez drzavljanstva, ki je vloZila prosnjo za
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¢lenu 2(g) Direktive Sveta 2004/83/ES,
glede katere dokoncna odlocitev Se ni bila
sprejeta;

mednarodno zas¢ito, kot je opredeljena v
toc¢ki h ¢lena 2 Direktive.../.../ES
Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne
[...] 0o minimalnih standardih glede
pogojev, ki jih morajo izpolnjevati
drZavljani tretjih drZav ali osebe brez
driaviljanstva kot upravicenci do
mednarodne zasCite, in o vsebini te
za$cite, glede katere dokoncna odlocitev
Se ni bila sprejeta;

Or. en

Obrazlozitev

Predlog spremembe je tehnicne narave in namenjen uskladitvi besedila z prenovitvijo
direktive Evropskega parlamenta in Sveta o minimalnih standardih glede pogojev, ki jih
morajo izpolnjevati drzavljani tretjih drzav ali osebe brez drzavljanstva kot upravicenci do

mednarodne zascite, in o vsebini te zascite.

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — to€ka ¢ — tocka iii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(ii1) v zvezi z osebo iz ¢lena 14 drzavo
¢lanico, ki poSilja tak$ne podatke
centralnemu sistemu in prejema rezultate
primerjave;

Predlog spremembe

(ii1) v zvezi z osebo iz ¢lena 14 drzavo
¢lanico, ki posilja osebne podatke
centralnemu sistemu in prejema rezultate
primerjave;

Or. en

Obrazlozitev

Terminoloska prilagoditev.
Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) ,,zadetek* pomeni, da je centralni

sistem s primerjavo ugotovil, da se podatki

o prstnih odtisih iz osrednje podatkovne

PR\834962SL.doc
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(e) ,,zadetek* pomeni, da je centralni
sistem s primerjavo ugotovil, da se
podatki o prstnih odtisih iz racunalnisko
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zbirke ujemajo s tistimi, ki jih je poslala v
zvezi z neko osebo ena od drzav ¢lanic,
brez vpliva na dolznost drzav ¢lanic, da
nemudoma preverijo rezultate primerjave v
skladu s ¢lenom 18(4).

podprte osrednje podatkovne zbirke
prstnih odtisov ujemajo s tistimi, ki jih je
poslala v zvezi z neko osebo ena od drzav
¢lanic, brez vpliva na dolZznost drzav
¢lanic, da nemudoma preverijo rezultate
primerjave v skladu s ¢lenom 18(4).

Or. en

Obrazlozitev

Predlog spremembe je tehnicen in namenjen usklajevanju besedila z besedilom clena 3(1)(a).

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Za operativno upravljanje sistema
EURODAC je odgovoren upravljavski
organ, ki se financira iz splo$nega
proracuna Evropske unije. Upravljavski
organ v sodelovanju z drzavami ¢lanicami
zagotovi, da se za centralni sistem vedno
uporablja najboljsa razpoloZljiva
tehnologija, ki je predmet analize stroSkov
in koristi.

Predlog spremembe

1. Za operativno upravljanje sistema
EURODAC je odgovoren upravljavski
organ, ki se financira iz splo$nega
proracuna Evropske unije. Upravljavski
organ v sodelovanju z drzavami ¢lanicami
zagotovi, da se za centralni sistem vedno
uporabljajo najboljse razpoloZljive
tehnike, ki so predmet analize stroskov in
koristi.

Or. en

Obrazlozitev

Z uporabo besede ,, tehnike ““ so pokrite uporabljene tehnologije in nacin, kako je sistem
oblikovan, zgrajen, vzdrZzevan in upravljan, kar je priporoceno tudi v mnenju evropskega
nadzornika za varstvo podatkov o sistemu Eurodac z dne 18. februarja 2009.

PE450.875v01-00
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Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 4
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
4. Dokler upravljavski organ ne prevzame 4. Dokler upravljavski organ ne prevzame
svojih nalog, je za vse njegove naloge, ki svojih nalog, je za vse njegove naloge, ki
jih doloca ta uredba, odgovorna Komisija. jih doloca ta uredba, pristojna zgolj
Komisija.
Or. en
Obrazlozitev

The aim is to clarify that until the Management Authority takes up its responsibilities only the
Commission will be entrusted with all tasks attributed to the Management Authority and that
it cannot entrust the management of the system to another authority; in such a case additional
provisions should be foreseen in order to ensure that this shall not adversely affect any
effective control mechanism under Union law, whether of the Court of Justice, the Court of
Auditors or the European Data Protection Supervisor as indicated in the opinion of the
European Data Protection Supervisor (EDPS) on Eurodac of 18 February 2009.

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — toc¢ka (e a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ea) Stevilo podatkovnih nizov, oznacenih
v skladu s ¢lenom 15(1);

Or. en
Obrazlozitev
Statisticni podatki morajo vsebovati tudi vrsto podatkovnih nizov, oznacenih v skladu z
dolocbami clena 15(1).
PR\834962SL.doc 11/19 PE450.875v01-00
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Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — tocka e b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(eb) Stevilo zadetkov za osebe iz Clena
15(1), za katere so bili zadetki zabeleZeni v
skladu 7 odstavki (b), (c), (d);

Or. en

Obrazlozitev

Statisticni podatki morajo vsebovati tudi podatkovne nize za osebe iz clena 15(1)(osebe,

upravicene do mednarodne zascite).

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Konec vsakega leta se izdela statistika v
obliki zbirke mesecnih statisti¢nih prikazov
za zadevno leto, vkljucno z navedbo Stevila
oseb, za katere je bil ugotovljen zadetek iz
tock (b), (c) in (d).

Predlog spremembe

Konec vsakega leta se izdela statistika v
obliki zbirke mesecnih statisti¢nih prikazov
za zadevno leto.

Or. en

Obrazlozitev

Ker bodo statisticni podatki za osebe iz tock (b), (c), (d) in (eb) pripravijeni vsak mesec,
dodatna pripombe niso potrebne, saj bodo konec leta vkljuceni v zbirko iz ¢lena 5.

PE450.875v01-00
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Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Clen 6 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zbiranje, posiljanje in primerjava prstnih
odtisov.

Predlog spremembe

Zbiranje, posiljanje in primerjava
podatkov o prstnih odtisih

Or. en

Obrazlozitev

Tehnicen predlog spremembe (uskladitev besedila v skladu z naslovi clenov 11 in 14).

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Podatki o osebi, ki je pridobila
drzavljanstvo katere koli od drzav ¢lanic
pred iztekom obdobja, navedenega v ¢lenu
9, se izbriSejo iz centralnega sistema v
skladu s ¢lenom 21(4) takoj, ko se drzava
Clanica, iz katere izvirajo podatki, seznani s
tem, da je oseba pridobila drzavljanstvo.

Predlog spremembe

1. Podatki o osebi, ki je pridobila
drzavljanstvo katere koli od drzav ¢lanic
pred iztekom obdobja, navedenega v ¢lenu
9, se izbriSejo iz centralnega sistema v
skladu s ¢lenom 21(3) takoj, ko se drzava
Clanica, iz katere izvirajo podatki, seznani s
tem, da je oseba pridobila drzavljanstvo.

Or. en

Obrazlozitev

Tehnicni predlog spremembe.
Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Clen 16 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
2.V skladu s ¢lenom 11 drzava Clanica, iz

katere izvirajo podatki, zagotavlja varnost
podatkov iz odstavka 1 pred in med

PR\834962SL.doc

Predlog spremembe

2.V skladu s ¢lenom 20 drzava Clanica, iz
katere izvirajo podatki, zagotavlja varnost
podatkov iz odstavka 1 fega ¢lena pred in
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posiljanjem v centralni sistem, pa tudi
varnost podatkov, ki jih prejme iz
centralnega sistema.

med posiljanjem v centralni sistem, pa tudi
varnost podatkov, ki jih prejme iz
centralnega sistema.

(V clenih 16(4)(b) 22(2)) je treba izraz

., Clen 11" nadomestiti s ,,clen 20°)

Or. en

Obrazlozitev

Tehnicni predlog spremembe.

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Clen 17 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Drzave ¢lanice podatke iz ¢lena 8(1),
Clena 11(2) in ¢lena 14(2) posljejo v
elektronski obliki. Podatki iz ¢lena 8(1) in
¢lena 11(2) se samodejno shranijo, v
centralnem sistemu. Upravljavski organ
dolo¢i tehni¢ne pogoje za zagotavljanje
pravilnega elektronskega prenosa podatkov
iz drzav €lanic do centralnega sistema in
obratno, ¢e je to potrebno za ucinkovito
delovanje centralnega sistema .

Predlog spremembe

2. Drzave €lanice naj bi podatke iz ¢lena 8,
Clena 11(2) in ¢lena 14(2) poslale v
elektronski obliki. Podatki iz ¢lena 8 in
¢lena 11(2) se samodejno shranijo v
centralnem sistemu. Upravljavski organ
dolo¢i tehni¢ne pogoje za zagotavljanje
pravilnega elektronskega prenosa podatkov
iz drzav €lanic do centralnega sistema in
obratno, ¢e je to potrebno za ucinkovito
delovanje centralnega sistema .

Or. en

Obrazlozitev

Tehnicni predlog spremembe.

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Clen 20 — odstavek 2 — tocka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) preprecitev nepooblas¢enega vnosa
podatkov in nepooblaS¢enega preverjanja,
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Predlog spremembe

(d) preprecitev nepooblas¢enega vnosa
podatkov in nepooblaS¢enega preverjanja,
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spreminjanja ali izbrisa shranjenih osebnih
podatkov (nadzor shranjevanja);

spreminjanja ali brisanja shranjenih
osebnih podatkov (nadzor shranjevanja)
Ta sprememba se nanasa na: clen 20(2)(g)
(,,izbris “ je treba nadomestiti z

,brisanje ) in clen20(2)(j) (,,izbris“ je
treba nadomestiti z ,, brisanje ).

Or.en

Obrazlozitev

Terminoloska prilagoditev.

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe

Clen 24 — odstavek 1 — pododstavek 1 — totka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) obstoju pravice dostopa do podatkov, ki
se nanasajo nanjo, in pravici do zahteve, da
se nepravilni podatki, ki se nanasajo nanjo,
popravijo, ali da se izbriSejo nezakonito
obdelani podatki, ki se nanaSajo nanjo,
vkljucno s postopki za uveljavljanje teh
pravic ter s kontaktnimi podatki
usluzbenca, ki je odgovoren za obdelavo
podatkov, in drzavnih nadzornih organov
iz Clena 25(1).

Predlog spremembe

(e) pravici dostopa do podatkov, ki se
nana$ajo nanjo in pravico do zahteve, da se
nepravilni podatki, ki se nana$ajo nanjo,
popravijo, ali da se izbriSejo nezakonito
obdelani podatki, ki se nanaSajo nanjo, in o
postopkih za uveljavljanje teh pravic,
vkljuéno s kontaktnimi podatki nadzornika

in drzavnih nadzornih organov iz ¢lena
25(1).

Or. en

Obrazlozitev

Cilj predloga spremembe je pojasniti, da je treba osebo, na katero se uredba nanasa,
obvestiti o pravici do dostopa do podatkov o njej in ne o obstoju pravice. Jasneje je tudi, ce
napisemo, da bo oseba obvescena o postopkih za uveljavljanje teh pravic, kot je v svojem
mnenju predlagal evropski nadzornik za varstvo podatkov.
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Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Clen 24 — odstavek 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

13. Katera koli oseba lahko v skladu z
zakoni in drugimi predpisi ter postopki
drzave ¢lanice, ki je poslala podatke, vlozi
tozbo ali — €e je to primerno — pritozbo pri
pristojnih organih ali sodisc¢ih te drzave
glede podatkov iz centralnega sistema , ki
se nanasajo nanjo, da bi uresnicila svoje
pravice v skladu z odstavkom 3. Obveznost
drZzavnega nadzornega organa, da osebi, na
katero se nanaSajo osebni podatki, nudi
pomoc, in kadar je naproSen, tudi svetuje v
skladu z odstavkom 13, obstaja v Casu
celotnega postopka.

Predlog spremembe

13. Katera koli oseba lahko v skladu z
zakoni in drugimi predpisi ter postopki
drzave ¢lanice, ki je poslala podatke, vlozi
tozbo ali — €e je to primerno — pritozbo pri
pristojnih organih ali sodisc¢ih te drzave
glede podatkov iz centralnega sistema , ki
se nanasajo nanjo, da bi uresnicila svoje
pravice v skladu z odstavkom 3. Obveznost
drZzavnega nadzornega organa, da osebi, na
katero se nanaSajo osebni podatki, nudi
pomoc, in kadar je naproSen, tudi svetuje v
skladu z edstavkom 11, obstaja v Casu
celotnega postopka.

Or. en

Obrazlozitev

Tehnicni predlog spremembe.
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OBRAZLOZITEV

Sistem Eurodac je bil vzpostavljen z Uredbo (ES) §t. 2725/2000 o vzpostavitvi sistema
Eurodac za primerjavo prstnih odtisov zaradi uéinkovite uporabe Dublinske konvencije'.
Komisija je decembra 2008 sprejela predlog prenovitve uredbe o sistemu Eurodac z
namenom, da bi zagotovila u¢inkovitejSo podporo pri uporabi Dublinske uredbe, ustrezno
obravnavala vprasanja varovanja podatkov, pri tem pa upoStevala razvoj pravnega reda o azilu
ter tehni¢ni napredek po sprejetju uredbe leta 2000. Poleg tega je okvir upravljanja na
podrocju informacijskih tehnologij uskladila s tistim iz uredb SIS II in VIS, saj je naloge
operativnega upravljanja za sistem Eurodac prenesla na prihodnjo agencijo za operativno
upravljanje obseznih informacijskih sistemov na podro&ju svobode, varnosti in pravice.’

Evropski parlament je na zasedanju maja 2009 sprejel zakonodajno resolucijo®, v kateri je
podprl predlog Komisije pod pogojem, da se vnesejo nekatere spremembe.

Komisija je septembra 2009 sprejela spremenjeni predlog, da bi se na eni strani upoStevala
resolucija Evropskega parlamenta in izid pogajanj v Svetu ter da bi se na drugi strani za
organe pregona drzav ¢lanic in Europol uvedla moZnost, da dostopajo do osrednje podatkovne
zbirke EURODAC zaradi preprec¢evanja, odkrivanja in preiskovanja teroristi¢nih kaznivih
dejanj in drugih hudih kaznivih dejanj.’

Predlog je uvedel premostitveno klavzulo, ki dovoljuje dostop do podatkov za namene
kazenskega pregona, ter potrebne spremljevalne dolo¢be in je spreminjal predlog iz decembra
2008. Komisija je hkrati predlozila predlog za sklep Sveta o zahtevah za primerjavo s podatki
iz sistema Eurodac, ki jih vloZzijo organi kazenskega pregona drzav ¢lanic in Europol zaradi
kazenskega pregona’, ki natanéno dolo¢a podrobnosti o dostopu v take namene.’

Evropski parlament ni sprejel zakonodajne resolucije v zvezi s predlogi iz septembra 2009.

Predlog sklepa Sveta je po zacetku veljavnosti Lizbonske pogodbe postal brezpredmeten. V
sporocilu o posledicah zacetka veljavnosti Lizbonske pogodbe za Se nedokoncane
medinstitucionalne postopke odlo¢anja® je zapisano, da se taki predlogi formalno umaknejo in
jih nadomestijo novi predlogi, ki upoStevajo novi okvir Pogodbe o delovanju Evropske unije
(PDEU).

! UL L 62, 5.3.2002, str. 1. 1.

: Predlog Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi sistema ,,Eurodac® za primerjavo
prstnih odtisov zaradi u¢inkovite uporabe Uredbe (ES) st. [.../...] [o vzpostavitvi meril in mehanizmov
za dolocitev drzave ¢lanice, odgovorne za obravnavanje prosnje za mednarodno zascito, ki jo v eni od
drzav ¢lanic vlozi drzavljan tretje drzave ali oseba brez drzavljanstva], COM(2008) 825 kon¢.

Predlog Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o ustanovitvi agencije za operativno upravljanje
obseznih informacijskih sistemov na podroc¢ju svobode, varnosti in pravice [KOM(2009)0293 kon¢.] je
bil sprejet 24. junija 2009. Spremenjeni predlog je bil sprejet 19. marca 2010: spremenjeni predlog
uredbe (EU) st. .../... Evropskega parlamenta in Sveta o ustanovitvi agencije za operativno upravljanje
obseznih informacijskih sistemov na podroc¢ju svobode, varnosti in pravice, KOM(2010)0093.
Vzpostavitev sistema Eurodac za primerjavo prstnih odtisov (prenovitev), P6_ TA(2009)0378.

Tak predlog je zahteval Svet v svojih sklepih o dostopu policijskih organov in organov kazenskega
pregona drzav ¢lanic ter Europola do sistema Eurodac z dne 12. in 13. junija 2007.

6 KOM(2009)0344.

! KOM(2010)0555, str. 2 in 3.
8 KOM(2009)0665 kong./2.
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1z predloga, ki ga je Komisija predlozila 11. oktobra 2010, je bila odstranjena moznost
dostopa za namene kazenskega pregona iz predloga iz septembra 2009, upostevana pa je bila
resolucija Evropskega parlamenta iz leta 2009 ter sta bili dodani dve prvini:

— v ¢lenu 18(4) je pojasnjena potreba po tem, da rezultate avtomati¢ne primerjave preveri
strokovnjak za prstne odtise,

— v Clenu 24(1) se vstavijo ustrezne dolocbe, v skladu s katerimi lahko odbor, ustanovljen z
dublinsko uredbo, podatke o sistemu Eurodac vkljuci v broSuro, ki se pripravi v skladu s
Clenom 4(3).

Komisija v obrazloZitvenem memorandumu utemeljuje izbris dolo€b o dostopu za namene
kazenskega pregona iz sedanjega predloga in poudarja potrebo po napredku pri pogajanjih o
azilnemu sveZnju in omogocanju sklenitve sporazuma o uredbi o sistemu Eurodac. Komisija
meni tudi, da bi s pospesitvijo sprejetja nove uredbe o sistemu Eurodac omogocili hitrejSo
ustanovitev agencije za operativno upravljanje obseznih informacijskih sistemov na podroc¢ju
svobode, varnosti in pravice, saj naj bi bila ta agencija zadolZena tudi za upravljanje sistema
Eurodac.'

Porocevalka se strinja s temi utemeljitvami, vendar meni, da bi bilo treba pozneje razmisliti o
moznosti, da bi lahko imenovani organi drZav ¢lanic in Evropski policijski urad (Europol)
zahtevali primerjavo podatkov o prstnih odtisih s podatki, shranjenimi v centralnem sistemu
EURODAC na podlagi sistema ,,zadetek/ni zadetkov*, zaradi prepreevanja, odkrivanja in
preiskovanja teroristi¢nih kaznivih dejanj in drugih hudih kaznivih dejanj.”.

Porocevalka je pripravila vrsto predlogov sprememb, ki jih lahko razdelimo v dve skupini:
tehni¢ne predloge sprememb (na primer uskladitev z dolo¢bami Lizbonske pogodbe, omembe
predloga prenovitve direktive o pogojih, ki jih morajo izpolnjevati drzavljani tretjih drzav ali
osebe brez drzavljanstva, notranje reference) in predloge sprememb, ki so namenjeni
pojasnitvi besedila (na primer nadomestitev besede tehnologija s tehnikami v ¢lenu 4 in
pojasnitev vloge Komisije v prehodnem obdobju v ¢lenu 4(4), dodatki v oddelku o statistiénih

! KOM(2010)0555, str. 3.

V predlog iz leta 2009 je vkljuceno nacelo, da uspesSne primerjave, ki pripeljejo do zadetka v sistemu
Eurodac, spremljajo vsi podatki o prstnem odtisu, ki so shranjeni v sistemu Eurodac. V oceni ucinka, ki
jo je pripravila Komisija, je sedaj zapisano, da obstajajo EU instrumenti, ki omogocajo preverjanje
prstnih odtisov in drugi podatki s podroc¢ja kazenskega pregona ene drzave ¢lanice, ki jih hranijo v drugi
drzavi €lanici [...], ni pa enotnega sistema, ki bi bil dostopen organom kazenskega pregona in bi
omogocal drzavi ¢lanici, da ugotovi, ali ima podatke o prosilcu za azil. Sklepa Sveta st. 2008/615/PNZ
poglobitvi cezmejnega sodelovanja, zlasti na podroc¢ju boja proti terorizmu in ¢ezmejnemu kriminalu
(priimski sklep) je lahko uporabno orodje, vendar zgolj v primerih, kjer drzave ¢lanice shranjujejo
prstne odtise prosilcev za azil skupaj z drugimi prstnimi odtisi, ki jih zberejo organi kazenskega pregona
v nacionalnih sistemih za boj proti goljufijam. Drugi instrument, ki bi se lahko uporabil pri
posvetovanjih o prstnih odtisih, je Okvirni sklep Sveta 2006/960/PNZ o poenostavitvi izmenjave
informacij in obvescevalnih podatkov med organi kazenskega pregona drzav ¢lanic Evropske unije
(okvirni sklep st. 2006/960), vendar zgolj pod vrsto pogojev. Na koncu lahko drzave ¢lanice uporabijo
mehanizem medsebojne pravne pomoci, v skladu s katero lahko pravosodni organi drzav ¢lanic
zahtevajo dostop do zbirk prstnih odtisov storilcev kaznivih dejanj in drugih oseb, vklju¢no z odtisi
prosilcev za azil, na podlagi Konvencije o medsebojni pravni pomoci v kazenskih zadevah. Zahtevo je
treba nasloviti na vse drzave Clanice za katere se meni, da hranijo ustrezne podatke (mozno vse drzave
Clanice). Za dodatne podrobnosti glej SEC(2009)0936, str. 8 in 9.
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podatkih in pojasnitev pravice do dostopa do podatkov)..

PR\834962SL.doc 19/19 PE450.875v01-00

SL



